
Číslo zmluvy objednávatel'a: 2021-0286-1103101 

Číslo zmluvy poskytovateľa: 

RÁMCOVÁ ZMLUVA O ZABEZPEČENÍ VYTVORENIA DIELA, POSKYTNUTIA LICENCIE 
A POSKYTNUTÍ SLUŽIEB 

uzavretá podl'a § 269 ods. 2 Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník"} a zákona č. 185/2015 Z.z. Autorský zákon 

v znení neskorších predpisov 
(ďalej len .,Zmluva") 

medzi týmito zmluvnými stranami: 

Obchodné meno: Sebik.tv, s.r.o. 
Sídlo: Jelačičova 22, 821 08 Bratislava 
Zastúpený: Ján Šebík, konatel' 
IČO: 455505683 
DIČ: 2023027512 
IČ DPH: SK2023027512 
Bankové spojenie: Tatrabanka 
Číslo účtu: 2929836527/1100 
l BAN: SK75 11 OO 0000 0029 2983 6527 
SWIFT CODE: TATRSKBX 
Zapfsaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l , vložka č. : 64677/B 
Osoby oprávnené 
rokovať vo veciach 
zmluvných: Ján Šebík, konateľ 

(ďalej len "Dodávateľ") 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
Menom spoločnosti koná: 

IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 

a 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 
Ing. Peter Dovhun, generálny riaditer 
Ing. Jaroslav Vach, MBA, vrchný riaditel' úseku ekonomiky 
35 829 141 
2020261342 
SK2020261342 

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 
Člslo účtu: 2620191900/11 oo 
l BAN: SK30 11 OO 0000 0026 2019 1900 
SWIFT (BIC): TATRSKBX 
Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1., vložka č. : 2906/B, oddiel Sa 
Osoby oprávnené 
rokovať vo veciach 
zmluvných: Mgr. Zuzana Bednárová 

(dalej len "Objednávateľ" alebo ,,SEPS") 
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Preambula 

1. Spoločnosť SEPS ako spol'ahlivý prevádzkovate!' prenosovej sústavy na území Slovenskej 
republiky za účelom rozvoja a propagácie svojej podnikatel'skej činnosti a rozšírenia 
pozitívneho vnímania spoločnosti na trhu sa rozhodla propagovať svoje obchodné meno 
v súvislosti s podnikatel'skou činnosťou spoločnosti SEPS, najmä s činnosťou súvisiacou 
s prípravou, realizáciou a uvádzaním elektroenergetických stavieb do prevádzky. 

2. Podkladom pre uzatvorenie tejto Zmluvy je ponuka Dodávate l' a ako úspešného uchádzača 
zo dňa 28.6.2021 

Článok l 

Predmet Zmluvy 

1. Touto Zmluvou sa Dodávate!' zaväzuje pre Objednávateľa realizovať na základe 
jednotlivých objednávok (čiastkových zmlúv): 

Fotografické služby (fotografovanie udalostí a projektov, vrátane dronového 
snímkovania a časozberu) 

Video služby (filmovanie udalostí a projektov, vrátane dronového snímkovania 
a časozberu) 

Postprodukčné služby 

Grafické služby, 

ktorých výsledok je vnímatel'ný zmyslami a hmotne zachytený na požadovanom nosiči 
(ďalej len "Dielo"). 

2. Dodávate!' sa zaväzuje zhotoviť a odovzdať Dielo podl'a bodu 1 tohto článku v elektronickej 
podobe vo vhodných formátoch, v požadovanej kvalite, a to v termínoch na základe 
jednotlivých objednávok. 

3. Dodávateľ sa ďalej zaväzuje zhotoviť a odovzdať Dielo podl'a bodu 1 tohto článku Zmluvy 
tak, aby nezasahoval do práv a právom chránených záujmov tretích osôb bez právneho 
dôvodu. 

4. Licenciou sa na účely tejto Zmluvy rozumie súhlas Dodávatel'a udelený Objednávatel'ovi 
na použitie Diela a oprávnenie Objednávatel'a Dielo používať v rozsahu a za podmienok 
ďalej upravených v tejto Zmluve. 

5. Predmetom Zmluvy je tiež záväzok Objednávatel'a po riadnom dokončení a prevzatí diela 
na základe každej jednotlivej objednávky zaplatiť Dodávatel'ovi odmenu za vytvorenie 
Diela a udelenú licenciu k nemu, a to za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve. 

Článok ll 

čas a miesto plnenia Zmluvy 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 15.12.2021 do 14.12.2025. 

2. Miestom plnenia Zmluvy je miesto definované v jednotlivých objednávkach, v rozsahu a 
v termínoch špecifikovaných v objednávkach. 
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3. Miestom odovzdania Diela je sídlo Objednávatel'a, spoločnosť SEPS, Mlynské nivy 59/A, 
824 84 Bratislava 26. 

4. Záväzok zhotoviť Dielo je splnený jeho odovzdaním a prevzatím zástupcami oboch 
zmluvných strán oprávnených rokovať vo veciach Zmluvy na mieste stanovenom v 
Zmluve. 

Článok 111 

Cena 

1. Zmluvné strany sa v súlade s ustanoveniami zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení 
neskorších predpisov dohodli na maximálnej cene Diela vo výške 30 000,- EUR bez DPH 
(slovom tridsaťtisíc EUR bez DPH). 

2. K cene sa uplatní DPH v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v 
znení neskorších predpisov (ďalej len "zákon o DPH") platným v deň vzniku daňovej 
povinnosti. 

3. Zmluva sa uzatvára na dobu 48 mesiacov alebo do vyčerpania finančného limitu, podl'a 
toho, čo nastane skôr. 

4. Cena Diela sa bude fakturovať na základe samostatných faktúr vychádzajúc z jednotlivých 
objednávok. 

5. Cena Diela sa bude skladať z nasledovnej štruktúry ceny na základe konkrétnej 
objednávky: 

Služba Merná Cena bez 
jednotka DPH 

Samostatný kameraman - nie dron hod. 15,00 

Samostatný fotograf- nie dron hod. 10,00 

Dron- obsluha, kamera, réžia spolu hod. 20,00 

Postprodukcia videa, fotografie hod. 30,00 

Režijné vedenie videoprojektu hod. 18,00 

Produkčný príplatok l agentúrna provízia % 5% 

Víkendový/nočný príplatok kamermana/fotografa/obslut}y dronu % 5% 

Doprava km 0,40 

6. Nacenenie a objednávka prípadných časozberných videí, resp. špeciálnych požiadaviek 
Objednávatel'a bude riešená individuálne v rámci samostatných objednávok. 

7. Režijné vedenie videoprojektu nemôže presiahnuť 50% súčtu hodín fakturovaných prác 
kameramana a postprodukcie v rámci jednej objednávky. Režijné vedenie časozberných 
projektov sa naceňuje individuálne. 
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8. Náklady Dodávateľa spojené s prenájmom, či zakúpením potrebnej foto, video, 
postprodukčnej techniky, licencií a podobne (s výnimkou časozberných projektov) sú 
súčasťou hodinových nákladov na prácu. Výnimkou sú neštandardné požiadavky 
Objednávatel'a (nakrúcanie v zhoršených svetelných podmienkach a pod.). 

Článok IV 

Platobné podmienky 

1. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť zmluvnú cenu za jednotlivé objednávky, ak Dodávate!' 
dodá Dielo riadne a včas. 

2. Cenu za zhotovenie Diela uhradí Objednávate!' na základe faktúry, ktorú Dodávate!' vystaví 
do 15 dní odo dňa vzniku daňovej povinnosti; za deň vzniku daňovej povinnosti sa 
považuje deň odovzdania Diela v zmysle protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela. 
Dodávate!' je oprávnený vystaviť faktúru na základe protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela 
podpísa':lého obidvomi zmluvnými stranami. 

3. Faktúra sa považuje za doručenú v listinnej (tlačenej) forme na adresu sídla Objednávatel'a 
a v elektronickej forme výlučne na adresu efaktury@sepsas.sk. Elektronická faktúra 
doručená na inú e-mailovú adresu sa nepovažuje za elektronickú faktúru doručenú 
Objednávatel'ovi v zmysle tejto Zmluvy. 

4 . Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podl'a zákona o DPH, označenie čísla Zmluvy 
podl'a evidencie Objednávateľa a číslo bankového účtu v tvare l BAN. Každá faktúra musí 
mať aj označenie projektu z objednávky, ak sa to týka špecifického projektu (napr. Danube 
InGrid Akcia č. 10.7-0008-SKHU-W-M-20). Súčasťou faktúry je protokol o odovzdaní a 
prevzatí Diela podpísaný obidvoma zmluvnými stranami. 

5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v bode 4 tohto článku , 
Objednávateľ je oprávnený vrátiť ju Dodávatel'ovi na doplnenie. V takom prípade sa preruší 
plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej 
faktúry Objednávatel'ovi. 

6. Lehota splatnosti faktúry je 60 dní od jej doručenia Objednávatel'ovi. 

7. Objednávate!' podpisom tejto Zmluvy udeľuje Dodávateľovi súhlas v zmysle ustanovenia§ 
71 ods. 1 písm. b) zákona o DPH, aby vystavoval a spracúval faktúry v elektronickej forme, 
za podmienky predchádzajúceho informovania Objednávatel'a o používaní elektronickej 
formy fakturácie v zmysle bodu 8 tohto článku Zmluvy. 

8. Do 1 O dní od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy, je Dodávateľ povinný písomne oznámiť 
Objednávatel'ovi , či bude pri fakturácii podl'a tohto zmluvného vzťahu používať elektronickú 
formu alebo listinnú (tlačenú) formu faktúr. Písomné oznámenie Dodávatel'a o forme 
spôsobu fakturácie sa považuje za záväzné dňom jeho doručenia Objednávate l' ovi. 

9. Ak si Dodávateľ nesplní riadne a včas svoju povinnosť podl'a bodu 8 tohto článku , za 
záväznú formu fakturácie sa považuje listinná (tlačená) forma. 

1 O. Dodávate!' je oprávnený písomne požiadať Objednávatel'a o zmenu formy fakturácie aj v 
priebehu trvania zmluvného vzťahu. Spôsob fakturácie sa považuje za zmenený odo dňa 
písomného potvrdenia zmeny spôsobu fakturácie zo strany Objednávateľa Dodávateľovi. 

11. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou zmluvnej ceny na základe predloženej 
faktúry má Dodávate!' právo na úrok z omeškania vo výške 1M EURIBOR + 8 % p. a. z 
dlžnej sumy za každý kalendárny deň omeškania. Pre výpočet úroku sa použije hodnota 
1M EURIBOR, ktorá je platná k prvému dňu omeškania. Ak 1M EURIBOR nedosiahne 
kladnú hodnotu (záporná hodnota), pri výpočte úroku sa použije 1M EURIBOR rovný nule. 
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Článok V 

Povinnosti zmluvných strán 

1. Dodávate!' sa po dobu trvania tejto Zmluvy zaväzuje plniť predmet Zmluvy na základe 
jednotlivých objednávok (čiastkových zmlúv). Objednávky definujú požadované plnenie, 
rozsah plnenia, termín a miesto plnenia. 

2. Objednávateľ sa zaväzuje elektronicky doručiť objednávku najneskôr sedem (7) 
pracovných dní predchádzajúcich požadovanému termínu plnenia. 

3. Dodávateľ je povinný doručenú objednávku písomne (elektronickou poštou) bezodkladne, 
t.z. najneskôr do troch (3) pracovných dní potvrdiť. Ak Dodávateľ neoznámi 
Objednávateľovi do 3 pracovných dní od zadania objednávky prijatie objednávky, má sa 
za to, že objednávka je potvrdená. 

4. Dodávateľ je povinný zabezpečiť dostupnosť ním poverených pracovníkov minimálne 
sedem (7) pracovných dní pred požadovaným plnením. 

5. Dodávateľ vykoná dielo na svoje náklady a svoje nebezpečenstvo. 

6. Vlastnícke právo k zhotovenému dielu, resp. časti diela prechádza na Objednávateľa jeho 
písomným odovzdaním Objednávateľovi. Osoba Objednávateľa oprávnená rokovať vo 
veciach Zmluvy potvrdí prevzatie diela písomným protokolom o odovzdaní a prevzatí diela. 
Týmto okamihom prechádza na Objednávateľa aj nebezpečenstvo škody na častiach 
diela. 

7. Pri plnení Zmluvy je Dodávate!' povinný počínať si tak, aby nedochádzalo ku škodám na 
zdraví, na majetku, na prírode a životnom prostredí. Ak Dodávate!', resp. jeho 
subdodávatelia spôsobia v súvislosti s činnosťami, ktoré sú vykonávané v rámci plnenia 
predmetu Zmluvy, Objednávateľovi škodu, Dodávateľ sa zaväzuje Objednávateľovi 
nahradiť túto škodu v plnom rozsahu. 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že si budú poskytovať maximálnu možnú súčinnosť vo veciach 
týkajúcich sa Zmluvy. 

9. Dodávateľ je povinný realizovať predmet Zmluvy s odbornou starostlivosťou a dbať na 
ochranu dobrej povesti objednávateľa. 

1 O. S poukazom na skutočnosť, že v rámci diela môže dochádzať k spracúvaniu osobných 
údajov dotknutých osôb, Dodávate!' je povinný zhotoviť Dielo tak, aby bolo plne v súlade s 
požiadavkami na ochranu osobných údajov, ktoré ukladajú nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri 
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje 
Smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a zákon č. 18/2018 Z. z. o 
ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (spolu ďalej len 
"Legislatíva o ochrane osobných údajov") v znení ich prípadných neskorších zmien. 
Dodávate!' je povinný zhotoviť dielo tak, aby najmä avšak nielen obsahovalo účinné 
bezpečnostné , technické, resp. iné ďalšie opatrenia s cieľom zaistiť čo možno najvyššiu 
úroveň bezpečnosti a ochrany osobných údajov vyžadovanú Legislatívou o ochrane 
osobných údajov. 
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Článok Vl 

Autorské práva 

1. Autorské práva sa riadia zákonom č. 185/2015 Z.z. Autorský zákon. 

2. Dodávate!' prehlasuje, že Dielo neporušuje autorské práva tretích osôb. 

3. Dodávateľ poskytuje Objednávateľovi licenciu ako výhradnú bez vecného, časového a 
teritoriálneho obmedzenia, a to na celú dobu trvania autorských majetkových práv k dielu, 
najmä na súhlas k tomu, aby dielo (alebo jeho časť) mohlo byt' použité na účel (i) 
propagácie/prezentácie Objednávateľa , (ii) a na iné súvisiace účely v rámci prevádzkových 
potrieb objednávatel'a, a to všetkými spôsobmi použitia uvedenými v §19 ods. 4 
Autorského zákona, najmä: 

a) spraéovanie diela, 

b) spojenia diela s iným dielom, 

c) vyhotovenie rozmnoženiny diela, 

d) verejné rozširovanie originálu diela alebo rozmnoženiny diela prevodom vlastníckeho 
práva, vypožičaním , nájmom, 

e) informovanie verejnosti prostredníctvom tlače , internetu a elektronických a ďalších 
médií o aktuálnom dianí, tvorbu propagačných a inzertných materiálov, 

f) uvedenie diela na verejnosti verejným vystavením originálu diela alebo rozmnoženiny 
diela, verejným vykonaním diela, verejným prenosom diela. 

4. Dodávateľ vyhlasuje, že je oprávnený udeliť Objednávatel'ovi súhlas a licenciu v 
predmetnom rozsahu a zároveň potvrdzuje, že z udelenej licencie podľa tejto Zmluvy pre 
Objednávatel'a nevyplývajú žiadne ďalšie náklady alebo povinnosti voči iným tretím 
osobám. 

5. Dodávate!' sa zaväzuje, že ním vykonané Dielo podl'a tejto Zmluvy nebude zaťažené 
autorským právom tretej osoby, bude bez právnych rád. V prípade zistenia právnych vád 
je dodávate!' povinný bezodkladne upraviť dielo tak, aby nenarušovalo práva tretích osôb. 

6. V prípade porušenia povinnosti Dodávatel'a podľa tejto Zmluvy, Dodávate!' je povinný 
nahradiť Objednávateľovi všetky škody, ktoré mu vznikli v súvislosti s uplatňovaním 
nárokov tretích strán. 

Článok VIl 

Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci, ochrana životného prostredia 
1. Dodávateľ sa zaväzuje pri realizácii častí diela v objektoch Objednávatel'a dodržiavať 

miestne prevádzkové predpisy, dopravné značenie a zásady zabezpečovania BOZP a 
OPP. Dodávate!' prehlasuje, že sa s obsahom uvedených predpisov oboznámi po podpise 
Zmluvy pri prvom vstupe do areálu Objednávatel'a. Všeobecné zmluvné podmienky 
zabezpečovania BOZP a OPP tvoria prílohu č. 1 Zmluvy. 

6/12 



2. Pri plnení Zmluvy je Dodávate!' povinný počínať si tak, aby nedochádzalo ku škodám na 
zdraví, majetku, prírode a životnom prostredí. 

Článok VIli 

Úroky z omeškania, zmluvné pokuty, náhrada škody 

1. V prípade, že Dodávate!' bude v omeškaní s dokončením diela alebo jeho časti, môže si 
Objednávate!' uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 1M EURIBOR + 8 % p. a. z ceny diela 
za každý kalendárny deň omeškania. Pre výpočet zmluvnej pokuty sa použije hodnota 1M 
EURIBOR, ktorá je platná k prvému dňu omeškania. Ak 1M EURIBOR nedosiahne kladnú 
hodnotu (záporná hodnota), pri výpočte zmluvnej pokuty sa použije 1M EURIBOR rovný 
nule. 

2. Ak Dodávate!' neodstráni prípadné vady diela alebo jeho časti v lehote dohodnutej, môže 
si Objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu vo výške O, 1 % zo zmluvnej ceny za každý 
kalendárny deň omeškania, maximálne však v celkovej výške 10% zo zmluvnej ceny. 

3. Za porušenie povinnosti podl'a článku Vl tejto Zmluvy je Dodávate!' povinný zaplatiť 
zmluvnú pokutu vo výške 5.000,- EUR. 

4. Nárok na zmluvnú pokutu podl'a tohto článku Zmluvy je Objednávate!' povinný uplatniť si u 
Dodávatel'a písomnou formou. Uplatnením zmluvnej pokuty nezaniká Objednávatel'ovi 
právo na náhradu škody spôsobenej Dodávateľom porušením zmluvných povinností v 
celom rozsahu. 

5. Uplatnením zmluvnej pokuty nezaniká objednávatel'ovi právo na náhradu škody 
spôsobenej poskytovatel'om porušením zmluvnej povinnosti v plnom rozsahu bez ohl'adu 
na uplatnenú zmluvnú pokutu. 

6. Prijatie plnenia, ktoré nespÍňa požiadavky podl'a tejto Zmluvy, neznamená vzdanie sa 
ostatných nárokov vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že výška zmluvnej pokuty je primeraná, v súlade s dobrými 
mravmi a obchodnými zvyklosťami a bola dohodnutá s prihliadnutím na význam 
zabezpečovanej povinnosti. 

Článok IX 

Okolnosti vylučujúce zodpovednosť 

1. Pre účely Zmluvy sa na okolnosti vylučujúce zodpovednosť vzťahuje právna úprava 
uvedená v§ 374 Obchodného zákonníka. 

2. Okolnosti vylučujúce zodpovednosť sú okolnosti, ktoré nie sú závislé od vôle zmluvných 
strán a ktoré Zmluvné strany nemôžu ovplyvniť, ako napr. vojna, mobilizácia, povstanie, 
živelné pohromy, teroristický čin a pod. 

Článok X 
Ukončenie Zmluvy 

1. Zmluvu je možné ukončiť dohodou zmluvných strán alebo odstúpením od Zmluvy. 
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2. Podstatným porušením Zmluvy v zmysle ustanovení §344 a nasl. Obchodného zákonníka a teda dôvodom na okamžité odstúpenie od tejto Zmluvy sa považuje: 
a) Dodávate!' nesplnil svoj záväzok v lehote určenej v tejto Zmluve a Objednávateľ ďalej 

nemá záujem prijať oneskorené plnenie, alebo Dodávateľ opakovane alebo závažne porušil ďalšie svoje zmluvné povinnosti uvedené v tejto Zmluve, alebo 
b) Dodávateľ nesplnil svoj záväzok dodať Dielo do stanoveného termínu v dostatočnej kvalite. 

c) Dodávateľ je platobne neschopný, podal návrh na vyhlásenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlásený konkurz, alebo bol návrh na jeho vyhlásenie zamietnutý pre 
nedostatok majetku, alebo vstúpil do likvidácie. 

3. V prípade odstúpenia od tejto Zmluvy zo strany Objednávatel'a si zmluvné strany vzájomne vyrovnajú všetky pohl'adávky a záväzky vzniknuté do dňa účinnosti odstúpenia od tejto Zmluvy. 

4. Odstúpením od tejto Zmluvy zo strany Objednávate!' a nie je dotknuté právo Objednávatel'a na uplatnenie si svojich nárokov vyplývajúcich z porušenia tejto Zmluvy vrátane jeho práva na náhradu prípadnej škody. 

5. Písomné oznámenie o odstúpení od Zmluvy sa doručuje Dodávatel'ovi doporučeným listom s doručenkou , zaslaným na adresu pre doručovanie uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Pokia!' si Dodávateľ písomné oznámenie o odstúpení od Zmluvy zaslané týmto spôsobom z akéhokol'vek dôvodu neprevezme, považuje sa odstúpenie od Zmluvy za 
doručené na 5. deň odo dňa jeho odoslania, aj keď sa Dodávate!' o doručení (uložení na pošte) nedozvedel. Ak Dodávateľ odmietne odstúpenie od Zmluvy prevziať, považuje sa toto za doručené dňom, keď bolo prevzatie odmietnuté. 

Článok Xl 

Záverečné ustanovenia 
1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom zverejnenia tejto Zmluvy v súlade s ust. § 47a ods. 1 Zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 
2. Nakol'ko spoločnosť Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a. s., je povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení (ďalej len "zákon o slobodnom prístupe k informáciám"), zmluvné strany sú oboznámené s tým, že Zmluva a daňové doklady súvisiace so Zmluvou budú zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy, objednávky a faktúry ukladá zákon o slobodnom prístupe k informáciám vo svojom ust. § 5a a § 5b. 
3. Práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z tejto Zmluvy a v tejto Zmluve bližšie neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 
4. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach. Každá zmluvná strana dostane dve vyhotovenia. 

5. Súčasťou Zmluvy je Príloha č. 1 

6. Pokia!' by niektoré z ustanovení tejto Zmluvy bolo, alebo sa stalo neúčinným , neplatným, nezákonným alebo nevykonatel'ným (ďalej aj ako "vada pôvodného ustanovenia"}, nebude tým dotknutá, ani obmedzená platnosť, účinnosť a vykonate l'nosť ostatných ustanovení Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, že takto dotknuté ustanovenia nahradia novým 
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ustanovením, ktoré netrpí vadou pôvodného ustanovenia a v čo najvyššej možnej miere 
zodpovedá duchu a účelu úpravy práv a povinností, obsiahnutých v zrušenom ustanovení. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosť doručiť písomnosť sa považuje v konkrétnom 
prípade za splnenú dňom prevzatia písomnosti al,ebo odmietnutím túto písomnosť 
prevziať. Ak sa v prípade doručovania prostredníctvom poštového podniku alebo iným 
obdobným spôsobom vráti doručovaná zásielka ako nedoručená alebo nedoručitel'ná , 
považuje sa takáto zásielka za doručenú dňom, v ktorom poštový podnik alebo iný subjekt 
vykonal jej doručovanie (usiloval sa o doručenie v mieste uvedenom na obálke predmetnej 
zásielky). Adresou pre doručovanie sa rozumie adresa sídla objednávateľa alebo 
poskytovateľa uvedená v tejto Zmluve, pokial' objednávateľ alebo poskytovatel' 
preukázatel'ne neoznámil druhej strane zmenu svojho sídla, resp. inú adresu na 
doručovanie. Pre doručovanie písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy sa uplatnia 
ustanovenia uvedené v čl. X ods. 5 tejto Zmluvy. 

8. Dodávat~l' podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že sa oboznámil s dokumentom spoločnosti 
SEPS s názvom "Politika ochrany osobných údajov v spoločnosti Slovenská elektrizačná 
prenosová sústava, a.s." zverejnenom na webovej stránke spoločnosti SEPS 
www.sepsas.sk, ktorého obsahom sú informačné povinnosti a ďalšie fakty o spracúvaní 
osobných údajov fyzických osôb zo strany spoločnosti SEPS v zmysle Nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb 
pri spracúvaní osobných údajov a o vol'nom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje 
Smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a zákona č . 18/2018 Z. z. o 
ochrane osobných údajov a o zmene a doplneni niektorých zákonov. 

9. Zmluvné strany vyhlasujú , že Zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, vážne, 
určite a zrozumiteľne, a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom alebo účelom 
neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na 
uzatvorenie tejto Zmluvy a jej plnenie je možné, sú oboznámené s jej obsahom a bez 
výhrad s ním súhlasia, na znak čoho k Zmluve pripájajú svoje podpisy. 

V Bratislave dňa 

Za Objednávatel'a: 1 

Ing. Peter Dovhun 
generálny riaditeľ 

Ing. Jaroslav Vach, MBA 
vrchný riaditeľ úseku ekonomiky 

V Bratislave dňa 

Za Dodávatfo{.: 

Ján Šeblv/ 
konatel' 
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Príloha č.1 Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP 

1. Zhotoviteľ v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia v plnom rozsahu 
zodpovedá za bezpečnosť práce svojich zamestnancov, zamestnancov svojich subdodávateľov 
ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov pri výkone zmluvných činností pre 
objednávateľa . 

2. Objednávateľ, v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, zabezpečí pred začatím jej plnenia 
pre zodpovedného zástupcu zhotoviteľa 

Meno a priezvisko: 

Funkcia: 

a technika požiarnej ochrany zhotoviteľa 

Meno a priezvisko: 

Číslo osvedčenia: 

oboznámenie zamerané na problematiku dodržiavania predpisov bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci a školenie o ochrane pred požiarmi. Zodpovedný zástupca objednávateľa bude 
oboznámený s určením niektorých prác spojených so zvýšeným ohrozením zdravia 
vyplývajúcim z pracovných podmienok . 

3. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia preberá na seba povinnosti ustanovené 
legislatívnymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnými predpismi pre oblasť bezpečnosti 
a ochrany zdravia pri práci: 

<:> Zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

<:> Zákon č. 125/2006 Z. z. o inšpekcii práce a o zmene a doplnení zákona č. 82/2005 Z. z. 
o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov, 

<:> Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v zneni neskorších predpisov, 

4. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, preukázateľne zabezpečí pred začatím 
plnenia zmluvy pre svojich zamestnancov, zamestnancov svojich subdodávateľov ako aj 
spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov oboznámenie a odbornú spôsobilosť ako aj 
pravidelné oboznámenie ustanovené osobitnými predpismi, potvrdené podpismi všetkých 
zúčastnených osôb. Pre vlastných zamestnancov, zamestnancov svojich subdodávateľov ako 
aj pre spolupôsobiace fyzické osoby - podnikateľov, zabezpečí školenie o ochrane pred 
požiarmi, ktorí sa s vedomím zhotoviteľa zdržujú v objektoch a priestoroch SEPS, hore 
uvedeným technikom požiarnej ochrany. Zhotoviteľ je povinný aj v prípade zmeny u svojich 
zamestnancov, zamestnancov subdodávateľov a spolupôsobiacich fyzických osôb 
podnikateľov (zvýšenie počtu, výmena skupín a pod.) preukázateľne vykonať oboznámenie 
a školenie týchto osôb. 

5. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia predloží na požiadanie objednávateľovi, 
ešte pred uzavretím zmluvy, fotokópie platných dokladov odbornej a zdravotnej spôsobilosti, 
doklady o oboznámení s predpismi na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
a doklady o školení z predpisov o ochrane pred požiarmi na výkon zmluvne dohodnutých 
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pracovných činností svojich zamestnancov, zamestnancov svojich subdodávateľov ako aj 
spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov. 

6. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zabezpečí pre všetky spolupôsobiace 
osoby bez odbornej spôsobilosti v zmysle vyhlášky č. 508/2009 Z. z., v znení neskorších 
predpisov stály dozor pri práci fyzickou osobou, ktorá spfňa požiadavky odbornej spôsobilosti 
elektrotechnika na riadenie činnosti alebo na riadenie prevádzky a podľa STN 34 3100 pre 
práce na elektrických zariadeniach v blízkosti častí pod nap~;itím . Dozor pri práci nesmie 
vykonávať vedúci práce určený v príslušnom príkaze .. 8 ... 

7. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný plniť povinnosti ustanovené 
v legislatívnych predpisoch pre oblasť ochrany pred požiarmi a súvisiacich slovenských 
technických noriem: 

~ Zákon č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov, 

~ Vyhláška MV SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov, 
8. Zhotoviteľ je povinný umožniť kontrolu plnenia podmienok výkonu diela zamestnancom 

objednávateľa , v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a Zákona č. 314/2001 
Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov. 

9. V prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná udalosť, závažná 
priemyselná havária, požiar) počas výkonu pracovnej činnosti pre objednávateľa , je zhotoviteľ 
povinný vykonať ohlásenie tejto udalosti v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti 
a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov resp. Zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov 
a zabezpečiť povinnosti vyplývajúce z uvedených zákonov. Vznik tejto udalosti je zhotoviteľ 
povinný ihneď ohlásiť a následne písomne oznámiť aj objednávateľovi s cieľom zabezpečenia 
objektívneho vyšetrenia. 

10. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zodpovedá za kompletné vybavenie a 
používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov svojimi zamestnancami, 
zamestnancami subdodávateľa a spolupôsobiacimi fyzickými osobami- podnikateľmi v zmysle 
Nariadenie vlády SR č. 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na poskytovanie 
a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov v znení neskorších predpisov. 

11 . Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť jednotné oblečenie a viditeľné označenie svojich 
zamestnancov názvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodávateľov 
a spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov. 

12. Zhotoviteľ je povinný rešpektovať zákaz fajčenia , prinášať a požívať na pracoviskách 
a v priestoroch v pôsobnosti objednávateľa akékoľvek alkoholické nápoje alebo omamné a 
psychotropné látky. Za nedodržanie tohoto bodu je povinný a zavazuje sa uhradiť zmluvnú 
pokutu vo výške 1000,- € za každého zamestnanca, porušujúceho uvedené zákazy ako aj za 
spolupôsobiacich dodávateľov. Záznam o písomnom oboznámení všetkých zúčastnených osôb 
so zákazom fajčenia a požívať na pracoviskách a v priestoroch objednávateľa akékoľvek 
alkoholické nápoje alebo omamné a psychotropné látky , musí zhotoviteľ na požiadanie 
predložiť zodpovednému zástupcovi objednávateľa. 

13. Zhotoviteľ je povinný písomne požiadať objednávateľa o povolenie vjazdu vozidiel s uvedením 
typu, EČV a účelu vjazdu vozidla. V objektoch objednávateľa sú vozidlá zhotoviteľa a jeho 
spolupôsobiacich dodávateľov povinné dodržiavať miestne dopravné značenie, maximálnu 
povolenú rýchlosť a pokyny zodpovedného zástupcu objednávateľa. Zamestnancom 
dodávateľských a servisných organizácii je vstup do objektov umožnený až po schválení 
žiadosti na vstup v zmysle internej dokumentácií SEPS- Režimové opatrenia pre vstup a pobyt 
osôb v objektoch elektrických staníc spoločnosti , formulár F0221 Povolenie na vstup a po 
predložení dokladu o absolvovaní oboznámenia sa s predpismi BOZP a OPP v zmysle 
príslušných predpisov. 

14. Za nedodržanie zákazu parkovania na vyhradených miestach je zhotoviteľ povinný uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 200,- € za každé vozidlo parkujúce na vyhradenom mieste a zároveň 
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v prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná udalosť, závažná 
priemyselná havária, požiar) uhradiť škody spôsobené znemožnením príjazdu vozidiel 
hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 

15. V prípade nerešpektovania dopravného značenia a povolenej rýchlosti vozidlom zhotoviteľa 
alebo jeho spolupôsobiaceho dodávateľa v objekte objednávateľa , bude s okamžitou 
platnosťou vydaný objednávateľom resp. zmluvným prevádzkovateľom zákaz vjazdu pre 
uvedené motorové vozidlo do objektu objednávateľa . 

16. Objednávateľ nezodpovedá za škody vzniknuté na motorových vozidlách zhotoviteľa 
spôsobené nerešpektovaním dopravného značenia a parkovaním na vyhradených miestach 
pre vozidlá hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 

17. Zhotoviteľ je povinný na pracovisku objednávateľa dodržiavať všetky zmluvné podmienky a 
predpisy bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi pri prácach, ktoré 
bude v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia vykonávať. Na skutočnosti odporujúce 
predpisom bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi je povinný písomne 
upozorniť zodpovedného zástupcu objednávateľa . 

18. Povinnosťou zhotoviteľa je preukázateľne upozorniť objednávateľa na riziká, vyplývajúce 
z činností pre splnenie predmetu zmluvy, ktoré bude na pracoviskách a v priestoroch 
objednávateľa vykonávať. 

19. Zamestnanci zhotoviteľa resp. jeho spolupôsobiaci dodávatel ia sú povinní počas pracovnej 
doby zdržiavať sa na mieste výkonu práce, udržiavať na pracoviskách a v priestoroch SEPS 
čistotu a poriadok počas celej doby trvania a plnenia predmetu zmluvy. 

20. Objednávateľ, zhotoviteľ a jeho spolu pôsobiaci dodávatelia sú povinní na spoločnom 
pracovisku zabezpečiť koordináciu činnosti a vzájomnú informovanosť o možných ohrozeniach, 
preventívnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na zdolávanie požiarov, 
na vykonanie záchranných prác a na evakuáciu osôb prítomných na pracovisku. Zhotoviteľ je 
povinný organizovať všetky zmluvne dohodnuté pracovné činnosti tak, aby svojou činnosťou 
nenarušoval plynulý, bezpečný a včasný výkon ostatných pracovných činností prítomných osôb 
ako aj bezpečnosť prevádzkovaných zariadení. 

21. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný dodržiavať interné 
bezpečnostné, prevádzkové a technologické predpisy objednávate ľa, ktoré mu boli poskytnuté, 
napr.: pri zaisťovaní , preberaní a odovzdávaní pracoviska a zariadení. V prípade porušenia 
týchto predpisov zo strany zamestnancov zhotoviteľa resp. jeho spolupôsobiacich dodávateľov 
bude týmto odobraté oprávnenie pre vstup do objektu objednávateľa bez dopadu na plnenie 
zmluvných záväzkov zhotoviteľa . 

22. Za nedodržanie zmluvných podmienok BOZP a OPP je zhotoviteľ povinný uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 2000,- €. V prípade, ak objednávateľ zistí , že zamestnanci 
zhotoviteľa alebo jeho spolupôsobiaci dodávatelia zjavným spôsobom porušujú zásady 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi , zmluvné podmienky 
zabezpečovania BOZP a iné písomne dohodnuté podmienky, môže uložiť ďalšiu pokutu až 
do dvojnásobku pokuty uvedenej v tomto bode alebo odstúpiť od zmluvy bez toho, aby 
zhotoviteľovi vznikol nárok na náhradu prípadnej škody alebo nabehnutých nákladov. 

23. Uložením zmluvnej pokuty nie je zhotoviteľ zbavený zodpovednosti za nedostatky v oblasti 
BOZP a OPP zistené kontrolnými orgánmi, ktoré boli spôsobené činnosťou zhotoviteľa. Ak bude 
na základe zisteného porušenia právnych predpisov činnosťou zhotovitel'a uložená pokuta 
objednávateľovi , zhotoviteľ uhradí uloženú pokutu v plnej výške. 

Zápis o poučení zodpovedného zamestnanca a požiarneho technika zhotoviteľa povereným 
zamestnancom SEPS je neoddelitel'nou súčasťou uzatvorenej zmluvy o dielo alebo vydanej 
objednávky na výkon prác. 
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